
cz pro účely Ministerstva financí / for Ministry of Finance only

OZNÁMENI / DECLARATION

komodit, jako jsou zejména drahé kovy nebo drahé kameny, v úhrnné hodnotě převyšující 10 000 EUR.

o přepravě na/z území Evropských společenství (ES) platných platidel v české nebo 
směnitelných za hotové peníze, cenných papírů na doručitele nebo na rad nebo jiných

cizí měně, cestovních šeků, peněžních poukázek 
investičních nástrojů anebo vysoce hodnotných

on transport to/from the territory of European Communities (EC) of valid means of payment in Czech orforeign currency, travé Her's cheques 
oř money orders exchangeable for cash, bearer shares oř shares transferable toorder as well of other investment Instruments in oř 
any highly valuable commodities such as precious metals and precious sto nes, in a total value of EUR 10 000 or higher.

Formulář bude zpracován elektronicky. Vyplňujte jej prosím hůlkovým písmem podle předepsaného vzoru písma, používejte pero píšící černě 
nebo modře. Jiné barvy nejsou povoleny.
The form will be processed electronically. Please complete it using Capital letters according to the prescribed writing model and pen with black oř blue 
Ink. Other colours are not allowed.

□ CELNÍ ZÁZNAM (vyplní celní orgán) / CUSTOMS NOTĚ (completed by the Customs Authority)

Poštovní zásilkou / Mail

. Příjmení / Surname i. Státní příslušnost / Nationality

2. Jméno (jména) / First

i, statě

I. PSČ / ZIP

. IČ / Company ID

of the company

2. Jméno (jména)/ First name(s)
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IV Popis přepravované věci / Details of transported item
Typ A - Bankovky mince / Type A - Bank notes, colns
Typ B - Šeky a cenné papíry / Type B - Cheques and shares

Typ C - Hodnotné komodity (např. drahé kovy a kameny) / Type C - Valuable commodities (e.g. precious metals and stones)

1. Typ/Type 2. Popis / Details 3. Měna/Cunency 4. Hodnota / Value

S. Hodnota celkem / Total value EUR

Is the declarant

i. Příjmení / Surname

. Rodné číslo / Only for CZ, SK

!. Adresa bydliště, stát / Plače of residence

i. IČ / Company ID

VI Doplňující informace / Additional Information

1. Oznamovatel / Declarant

2. Celní orgán / Customs Administration

Prohlašuji, že jsem se seznámil/a s pokyny k tomuto oznámení, uvedeným na samostatném listu, poučení rozumím a všechny údaje jsem 
uvedl/a úplně a pravdivě.
I declare having read the instruction to the present declaration stated on a separate sheet, I understand the instruction and I declare that all the details 
I entered above are complete and correct.

Podpis, razítko oznamovatele /Signatuře, stamp of declarant Osobní datové razítko celníka /Customs stamo
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